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Egész évre............................12 frt.
Félévre......................................... 6 „
Negyedévre ..... 3 „
Egy hóra....................................1 „

Megjelenik minden nap , az ünne­
peket kővető napok kivételével.

Szerkesztői szállás :
Belső-farkíisntcza 55 szám, hova a 
lap szellemi részét illető közlemé­

nyek czimzendők.
Az értékest» czikkek dijaztatnak. 

Kéziratok nem adatnak vissza.
Előfizetési <li.j:

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPI LAP.

Kiadó-hivatal:
Stein János könyvkereskedése, ho­

va az előfizetések s hirdetések 
küldendők.

Hirdetési dijak:
Négyszer hasábozott gannond sor ára6 kr.
Bélyegdíj minden hirdetés után 80 kr. 
Nagyobb és gyakori hirdetéseknél külön 
káOTeiinényt is nyújt a kiadóhivatal.

Hirdetések felvétetnek :
Bécsben : Oppelik Alajosnál (Wollzoile 22.

,, Haasenstein és Voglernél (Neuer 
Markt 11.)

Pesten : Lang Leopoldnál (Ensébet-té 
9 szám emelet.)

Előfizetési felhívás
a

„K E L E T“
politikai és közgazdasági napi lapra.

Egy rövid negyedéve, hogy ez új lap szerkesz­
tését elvállalám ; de bár a kezdet nem jelentéktelen 
nehézségeivel küzdve, bár két rendbeli laptárssal 
versenyezve: e rövid idő daczára is elmondhatjuk, 
hogy ma a „Kelet“ jelenik meg a kolozsvári la­
pok közt a legtöbb példányban.

Minden dicsekedés nélkül elmondhatjuk — mert 
a dicséret t. munkatársainkat illeti —, hogy a ko­
lozsvári lapok egyike sem fordít oly minden oldalú 
figyelmet a specialis erdélyrészi ügyekre, mint a 
„Kelet“, s éppen ezért egész bizalommal nézünk 
a közelgő évnegyed elé, fölkérvén a t. olvasó kö­
zönséget, hogy megrendeléseit a lapra a kiadóhoz 
mielőbb megtenni szíveskedjék. Mi a megkezdett 
úton fogunk tovább haladni, kettőztetett igyekezettel.

Kolozsvárit, márcz. 16. 1871.
Szász Béla,

a „Kelet“ felelős szerkesztője.
Kiadói szó. A fentebbiekhez részemről csak 

annyit kívánok csatolni, hogy tőlem telhetóleg min­
dent elkövetek ezután is a „Kelet“ csinos és gyors 
kiállítása körül. Legújabban külön gyorssajtót is 
rendelők meg a „Kelet“ számára, azon biztos re­
ményben, hogy a folyton emelkedő pártfogás követ­
keztében azon helyzetben leszek, hogy a „Kelet“ 
alakját megnagyobbítván, nagy ivén adhatom ki.

Az előfizetési pénzek beküldését — Kolozsvártt, 
Stein János kereskedésébe — kérem mielőbb, hogy 
az expeditióban fönnakadás ne történjék.

igggF*  A legczélszerübben postai útalványnyal
beküldendő előfizetési dijak:

Apr.—december (9 hóra) 9 frt.
Apr.—September (6 hóra) 6 frt.
Apr.—junius (3 hóra) 3 frt.
Egy hóra I frt.

Stein .Bános,
a „Kelet“ kiadója.

M.-Vásárhely, márcz. 24. 1871.

(D.) Sajátságos nemzetiségi viszonyaink közt 
vannak köztünk nemzetiségi testek, melyeknek csak 
bölcs neutralitásba kell magokat tartaniuk, s a töb­
bieknek csatározásai közt oly móddal egyensúlyoz­
hatják magokat, hogy minden viszonyok és köiül- 
mények közt lényeges előnyökhez jutnak, s nem is 
kell, hogy igen nagyon magok védjék magokat, fel­
találják lovagjaikat mások között.

így jártak a szászok legközelebbről is azon 
igen fontos kérdésnél, mit e lapok hasábjain napi­
rendre hoztunk, Erdély új politikai felosztásának 
kérdésénél.

Védve lett élet-halálra, s hatra vakra Régen-, 
védve Beszterczevidék a régenvidéki magyarok ré­
széről, most a „Gazetta“ veszi védelmébe a fundus 
regiust, s reánk fogja, hogy a szászokat szétszórni 
akartuk, holott tervezetünkben a politikai felosztást 
a szászföldre nézve kiválólag a szászföld határain 
belől indítványoztuk, s inkább annexiókkal gyarapí­
tottuk, a mennyiben mi sem ignorálhattuk azon 
földirati képtelenségeket, a melyek más felosztási 
tervezeteknél s végrehajtott felosztásoknál is tekin­
tetbe vétettek, s Fogarasvidék be- és Beszterczevi­
dék kikeblezését elkerülhetlennek láttuk. A ki e 
földirati igazságok tekintetbe vétele nélkül akar köz­
igazgatási testeket felállítani s helyesen beosztani, s 
a specialis nemzetiségi érdekeknek oly móddal tenni 
eleget, hogy a földirati viszonyokat s a különböző 
ajkúak vegyes együttlakását ignorálja; annak esz­
memenetelét felfogni mi ugyan képesek nem vagyunk, 
de ha ez irányban valami elfogadhatót és gyakor­
latit tud felállítani, mi szivünkből fogjuk őt üdvö­
zölni, mint a politikai bölcseség kövének, vagy a 
perpetuum mobilénak feltalálóját.

Volt az igaz nálunk egy nemzetiség, mely szét­
szórva volt az egész országban, mégis egy nemzeti 

főnök alá tartozott. Az igaz különben, hogy e sa­
játságos szervezetének semmi hasznát nem vette, 
legfölebb örvendhetett, hogy van egy vajdája, kinek 
háztartására évi adót contribuált, s azon túl a föld­
kerekségén semmi egyéb összeköttetése vele nem volt.

Hauern valami oly nemzetiségi organismust, a 
minő fennállott a czigáuyok vajdája korában, még 
nehezebben lehetne a modern közigazgatási rendsze­
rek keretébe beilleszteni, mint a külön önálló mu- 
nicipiumnak fentartandó Beszterczevidéket, mely egy­
szersmind az ország másik felében fekvő s a me­
gyei egész területtel tőle elválasztott Királyföld ki­
egészítő része maradjon. Ha ily absurd eszmék fe­
jünkbe férhetnek, akkor váltig követelhetjük, hogy 
az ország minden apróbb, nagyobb nemzetisége egy­
mástól hermetice elválasztassék, s külön autonom 
jogainak élvezetében biztosíttassák.

E czélra talán lehetne valami oly szervezetet 
létesíteni, a minő a vallásos felekezetek szervezése; 
s ha egyik falunak egyharmada román, egyharmada 
szász, egyharmada magyar, sőt tán van ott egy-két 
izraelita, egy-két örmény: az tartozzék meg annyi 
külön nemzeti jurisdictiohoz, nemzeti szolgabirókhoz 
s nemzeti zsandárokhoz ?

Mind nagyon szép dolog volna ez, csak hogy 
ma már az efféle dolgok képtelenségek, s nem aka­
rok sem lenézéssel, sem arrogantiával vádoltatni 
ugyan az efféle politikusok irányában ; hanem mit 
tehetek róla, ha eszméik magasztossága s felséges­
sége előtt alázatos tisztelettel meg sem hajolhatok!

Minden oly tervezet, a mely akár specialis 
nemzeti, akár egyéni, akár provinciális törekvések­
ben leli alapját, az idők követelményeinek menthet- 
len akadályaiba ütközik. S különösen téved a „Ga­
zetta“, midőn reánk fogja, hogy a románokat s szá­
szokat szét akarjuk szórni területükről; téved, mert 
mi épen minden nemzetiségi absurd tekintetek mel­
lőzésével megyéink históriai átalakulásait, a földirati 
követelményeket és a közigazgatási berendezés igé­
nyeit tartottuk szem előtt; de téved azért is a 
„Gazetta“ írója, mert mi Erdélyben oláh területet 
nem ismerünk, annak soha hírét sem is hallottuk, 
a szász terület fogalma is veszendőbe ment a jog­
egyenlőség kimondása után, minthogy a Királyföldet 
is oláhok, magyarok vegyesen lakják a szászokkal. 
Nemzetiségi területeket nálunk kiszakítani teljes le- 
hetlenség, az egy székely föld az, hol compactabb 
van együtt a székely nemzet, s még e területre is 
más ajkúak feles számmal származtak be.

Nincs miért tehát a „Gazetta“ védelmébe ve­
gye a szászokat ; a szászok prudentiájáról feltesszük, 
hogy leghamarább csatlakoznak a mi nézeteinkhez, 
mert ők belátják, hogy midőn a megyék rendezé­
sével az egyöntetűség követelményei elöl az ország 
egy része sem állhat ki, s midőn a municipiumok 
kebli költségeit a kebli pénztárból kell hordozni, 
akkor a mostani duodez szász törvényhatóságok tart- 
hatlanok; s akép kell a Királyföldet is egy vagy 
több megyévé beosztani, hogy az a modern köz­
igazgatás követelményeinek s a magyar királyság 
municipalis formáinak megfeleljen; s meg vagyunk 
győződve, hogy a szász universitás a kor színvona­
lára emelkedve, a mi nézeteinkkel irányában s czél- 
jában öszhangzó tervezetet nyújtana be a ministe- 
riumnak.

Hogy mit érthet a „Gazetta“ a mi és a báró 
Kemény naiv optimismusunk alatt, azt részünkről 
föl nem foghatjuk ; mi is b. Kemény is az erdélyi 
részek politikai felosztásáról beszéltünk, ez az egész 
legnagyobb részben a mathesis és topografia kér­
dése, az optimismusnak nem sok szerepe van benne, 
nem is szokás az országok politikai felosztását 
suffrage universelle alá bocsátani, az a törvényho­
zás dolga, s a felosztás követelményei az adminis­
trație, igazságszolgáltatás s a kellő gravitationalis 
pontok igényein alapulnak; ez pedig a publicistikai 
tudomány dolga, s nem suffrage universelles tárgya, 
s még kevésbbé a bel nemzetközi béke tractatusok 
terrénuma.

Hogy egy egészen administrativ kérdést hogyan 
használhat fel a „Gazetta“ Írója nemzetiségi duzzo- 
gás ürügyéül, azt még kevésbbé érthetjük.

A Szász universitás luunicipialis bizottságának több 
ségi javaslata

a királyföld municipialis rendezéséről.
II. SZAKASZ.

A municipialis bizottságról.
(Folytatás.)

26. §. A municipialis bizottsági tagok választása az 
egyes törvényhatóságokban választó-kerületek szerint tör­
ténik. Minden törvényhatóság székhelye (város, praetorialis 
helység) mindig külön választó-kerületet képez.

27. §. Minden választó-kerület lehetőleg kerek szám­
ban, csak annyi bizottsági tagot választ, a mennyi a vá­
lasztás alatt álló b. tagokból, a kerület és a törvényható­
ság választóinak aránya szerént arra esik.

28. §. Választó és választható a municipium minden 
lakója és pedig a sz. kir. városokban valaki az ország- 
gyűlési képviselő választásnál választó-jogosult, a községek­
ben a különben hasonló föltételek mellett mindenki, ki 
egyenes államadóbau legalább 5 o. é. frtot fizet, ha ugyan 
az országgyűlés nem fogna egy uj képviselő-választási tör­
vényben 5 frtnyi censusnál alább szállni, mely esetben 
minden országgyűlési választó törvényhatósági bizottsági 
tag választó is lenne.

Az egyes választó-kerületek választóit, minden kerü­
let számára külön, a közgyűlés által kiküldött bizottmány 
állítja össze, betűrendben.

29. §. A bizottsági tagok 3 évenként hat évre vá­
lasztatnak.

Az első évben választottak közül az első három év 
letelte után, minden választó-kerületben külön végrehajtott 
sorsolás utján, választottjainak fele kilép.

Jövőre pedig minden harmadik év végével azok lép­
nek ki, kik az előirt 6 évet már kitöltötték.

A sorsolást az elnök hajtja végre a közgyűlésben.
A kilépett tagok újraválaszthatók.
30. §. A ki időközben elveszti b. tagsági minősült- 

ségét, megszűnik a bizottság tagja lenni s helye, valamint 
az időközben meghalt vagy lemondott tagok helyei is, 
minden év végével azon kerület által töltetnek be, mely 
az illetőket választotta.

31. §. A választás napját a közgyűlés határozza meg.
A polgármester (főbíró, királybíró) köteles a válasz­

tók névjegyzékét (28. §.) tájékozás végett közhírré tenni s 
egyszersmind a választás napját is idején kihirdetni.

32. §. A kit több helyen választanak meg, azt a ke­
rületet képviseli, melyet a Comeshez intézett nyilatkozata 
szerént képviselni akar.

A többi kerület újra választ.
33. §. A választás a szavazók nevének és lakhelyé­

nek nyílt föl jegyzése mellett, személyesen beadott szavazó­
jegyekkel történik.

Ha a szavazó-jegyen több név van, mint azon b. ta­
gok száma, kiket a kerületnek választani joga van, a vé­
gül irt nevek nem jőnek tekintetbe.

Ha többen nyernek egyenlő számú szavazatot, hogy 
melyik legyen közülök b. tag, az elnök által kihúzott sors 
dönti el.

34. §. A választást, a helyi körülményekhez mérve 
egy vagy több kerületben, a közgyűlés által e végre vá­
lasztott biztos vezeti, mint elnök.

A választás kezdetekor a választók négy bizalmi fér­
fiút állítanak saját kebelükből a biztos mellé.

Ha e jogukkal nem akarnak élni : a bizalmi férfiakat 
az elnök nevezi ki.

A választásnál a résztvevő községek elöljárói és jegy­
zői, illetőleg a hatósági közegek, hivatalból kötelesek je­
len lenni s kötelesek felügyelni a szavazók ugyanazon- 
ságára.

35. §. A választás, egyazon kerületben, nem tarthat 
tovább egy napnál. Kezdődik reggel 8 s végződik este 
6 órakor.

E határidő htelte után nem szabad szavazást el­
fogadni.

A választásoknak a törvényhatóság minden kerületé­
ben be kell végződniük egy hét alatt.

36. §. A szavazatok összeszámítása nyilvánosan kell 
hogy történjék.

Ha a szavazatok összeszámítása megszakittatik, vagy 
a következő napra halasztatik : a jegyzőkönyvet és a be­
adott szavazatokat a választási ládába kell zárni, melyet 
a biztos, két bizalmi férfiú és a községi elöljárók le­
pecsételnek.

a választás eredményét a biztos azonnal kijelenti s 
a szavazás menetéről — a szavazó-jegyek és a jegyzőkönyv 
melléklésével — jelentést tesz a törvényhatóságnak.

37. §. A választási eljárás elleni panaszok, vagy a 
megválasztott tagok választási képessége iránt tett kifogá­
sok, a választástól számított, 15 nap alatt benyújtandók 
az igazoló-bizottságnak. (25. §.)

38. §. Az igazoló-bizottság határozatai szabálysze- 
rüleg kézbesittetnek s ettől számított 15 nap alatt főleb- 
bezni lehet ellenük a törvényhatósági bizottság által 3 évre 
választott öt tagú felyűlvizsgáló bizottmányhoz, mely a vi­
tás kérdésekben végérvényileg határoz s melynek elnöke a 
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Comes, akadályoztatása esetén a polgármester (főbíró, ki­
rálybíró.)

Valamely választás megsemmisítése esetében az uj 
választást a közgyűlés rendeli el.

39. §. Ha a választás valamennyi választó-kerület­
ben bevégeztetett s a bizottsági tagok három negyede iga­
zoltatott, akkor a Comes, vagy meghatalmazottjaként a 
polgármester (főbíró, királybíró) közgyűlést hiv össze, s e 
közgyűlésben a bizottság megalakulnak nyilvánittatik.

40. §. az elnök, a bizalmi férfiak, a községi elöljá­
rók és jegyzők, valamint egyátalán a szavazók a törvény 
különös oltalma alatt állnak.

A személybiztonság védelmére ép azon intézkedések 
tehetők, melyek az országgyűlési képviselők választásánál 
alkalmaztatnak s az elkövetett kihágások a választási tör­
vény határozatai szerént bűntettetnek.

(Folytatása köv.)

BELFÖLD.
A szász universitás ülései.

— A márcz. 20-diki ülés elvégre láthatá a jelen­
legi universitás legfőbb teendőjének, a municipialis tör­
vényjavaslatnak megkezdett tárgyalását.

Mint olvasóink tudják, az universitás előtt három 
javaslat fekszik ; egyik a bizottság többségének (ifjú szá­
szok), másik a kisebbségnek (ó-szászok) és a harmadik 
Zaminernek munkálata. A többségi munkálatot épen most 
közli lapunk, melynek szűk köre nem engedi meg, hogy 
a más két munkálatot is egész terjedelmében közreadjuk, 
annyival is inkább mellőzhetőnek tartjuk ezt, mivel a 
gyűlés többsége valószínűleg a többségi munkálatot 
fogadja el legnagyobb részben ; ott, hol a más két mun­
kálat jutna érvényre, nem mulasztjuk el az illető részle­
tek utánpótlását, a kisebbségi munkálat jellemzésére egy­
előre csak annyit, hogy egy ó-szász képviselő (Budacker) 
a vita folytán aval kívánta a többségi javaslatot „megbé­
lyegezni“, hogy a magyar municipialis törvényczikk „hal­
vány másolatának“ nevezé. A jó urak tehát oly törvény­
javaslatot szeretnének az országgyűlés elé terjeszteni, mely 
ellenkezzék a magyar megyei törvénynyel. . .

De vegyük föl a márcz. 20-díki ülés tárgyalásának 
fonalát.

A rendes előzmények után Budacker elnapolásiin- 
ditványt nyújt be. Szerinte a követeknek még nem volt 
elég idejük a három rendbeli javaslat tanulmányozására ; 
a közvélemény*)  sem nyilatkozhatott még azok felől ; sőt 
a kerületek sem választhattak oly követeket, a kikről tud­
hatták volna, hogy mily álláspontot foglalnak majd el a 
municipialis kérdésben ; továbbá a benyújtott javaslatok 
élesen elkülönített pártok kebeliben készültek ; mindezek 
folytán indítványozza, hogy a tárgyalás halasztassék el f. 
év apr. 15-dikére.

Az elnök hangsúlyozza, hogy a napirendnek s a 
tárgyalás idejének meghatározása elnöki jog. Azon vád, 
hogy a tárgy elhamarkodva erőszakoltatnék keresztül : 
alaptalan, mert már az universitást összehívó levele kitűzte 
a gyűlés „e legfontosabb tárgyát“, de meg, hogy az or­
szággyűlés a nyári ülésszakban még használhassa e mun­
kálatot : a tárgyalás el nem halasztható, a mibe ő, mint 
elnök bele nem egyezhetik.

Wächter Fr. figyelmezteti az indítványozót, hogy 
1868-tól fogva, midőn a 10-dik t.-czikket az országgyű­
lés megalkotta, mindenkinek volt elég ideje e tárgygyal 
foglalkozni. Mind a követek, mind a sajtó, mind a vá­
lasztók tudták, hogy ez universitás „az illetők“, kik a 
törvényszerént e tárgyban meghallgatandók s úgy küldték 
őket ide, s úgy jöttek ők ide, hogy e kérdésre nézt ja-

*) Tudjuk, hogy miként csinálják az ó-szászok a ,,közvéle­
ményt.“ Példa rá a medgyesi eset. Szerk.

A, KELET' TARCZÄJA.

bíró Márton.
— Elbeszélés. —

Irta Beöthi Zsolt.
(4-ik Folytatás.)

Levert és megörvendeztetett egyszerre ez a levél. 
Egy jó emberem sajátkezüleg irt halotti jelentése volt és 
útmutatása, végső tanácsa, hogy mit tegyek. A rektorság 
nem valami fényes állás és homályos vágyamra visszagon­
dolva, melyekkel a kollégiom küszöbét átléptem, nem em­
lékszem, hogy sóhajtoztam volna rektorság után. De azért 
sok minden történt velem és körülöttem. Úgy, hogy mikor 
rá gondoltam, hogy az egész falu kicsinye az én kezemre 
lesz bízva és én első leszek legalább a kicsinyek között, 
szinte megdobbant a szivem az örömtől. Tehát nem ve­
szett kárba a pápai keserves esztendők fáradsága !

A szegény tunitónak egypár hét múlva csakugyan 
halálhírét vettem. A tiszteletes levele, melyből a leverő 
újságot megtudtam, tádósitott arról is, hogy a rektorságot 
a mikor akarom, elfoglalhatom. Minél hamarább megyek, 
annál jobb. Még gondolkodtam is a hazamenetelről, mikor 
Kalmár István, egykori iskolatársam benyitott hozzám. Hat 
iskolát jártunk együtt, azután isten tudja hova elcsavar- 
gott. Apró, savószin szemei voltak és ritkás szőke szakálla. 
Egy viselt, poros katona-kitli volt rajta, a mint mondta: 
a bátyjáé, kit szabadságra küldtek haza.

Leült a ládámra és elkezdett sóhajtozni:
— Oh Márton barátom, egyetlen igaz barátom a 

világon ! Mennyire van az áldva, a kit az isten vagyonkával 

vaslatot készítsenek a törvényhozás számára s ezért ellenzi 
az elnapolást.

Wittstock elösmeri, hogy sok szó folyt e kérdés­
ben, de a bár tisztázott elvek czikkelyekbe foglalása több 
időt igényel. Óvakodik az ellen, mintha az, hogy idő en­
gedtessék a közvélemény nyilatkozatának, az instructió- 
adás fölelevenitése lenne.*  Hibáztatja a bizottsági többséget, 
mely hírlapok utján nem terjesztő eléggé saját munkálatát, 
mig a kisebbség ezt megtette a Hermannstädter Zeitung 
utján. Azt sem hiszi, hogy e kérdés az országgyűlés jelen 
ülésszakában tárgyalás alá kerüljön.

Szóltak még, hosszabban-rövidebben, az elnapolás 
ellen Klockner, Macellariu, Wächter (ki arra is 
emlékezteti az ó-szászokat, hogy itt nem törvényt hoz­
nak, hanem csak javaslatot készitnek), ismét Klock­
ner és Macellariu, mellette pedig: Ernst, Sieg­
mund, dr. Zekeli, Schneider, Wittstock és Bu­
dacker, az inditványozó.

Végül szavazás dönt e kérdésben és pedig 23 a tár­
gyalás, 19 szó pedig az elhalasztás mellett van. E 19 
óvást is jelent be a határozat ellen.

Ezután a javaslatok felolvasottaknak tekintetvén 
(erre is szavazni kellett !) a tárgyalás megindult. Szóltak 
Ernst a kisebbségi javaslatot, Zárniner sajátját, Ba­
tt s n e r n a többségét ajánlván az általános vita alapjául.

Dr. Zekeli meghiúsult kísérlete után, melylyel a 
vitát ismétleg meg akará akasztani, a nagyon heves és 
szokatlan nagy hallgatóság által látogatott ülés bezárult.

Országgyűlési tudósítás.
Pest, mart 22. 1870.

Elnök: Somssich Pál, jegyzők: Bujanovics, Jámbor.
Ghyczy K. névsor olvasást kíván, mert a ház 

nem határozatképes.
Megtörténvén, kitűnik, hogy 434 igazolt képviselő 

közül 83 van jelen, elnök tehát 10 perezre felfüggeszti 
az ülést, minek leteltével figyelmezteti a házat, hogy ön­
alkotta határozatát tartsa meg.

Pavlovics István interpellálja a min. elnököt b. 
Rauch Levin volt horvát bánnak 91,600 frtnyi adóssága 
iránt, melyet az állam fizetett volna ki.

Felvétetvén a napirend, elfogadtatnak a tegnap 
tárgyalt tvjavaslatok. A községrendezésről szóló törvény­
javaslat általános tárgyalásában folytatja

Schvarcz Gyula tegnapi beszédét. Szerinte jó volna, 
ha a kormány a jeleu törvényt visszavenné s a megye­
rendezésit módositná. Végül a területrendezés iránti óhaját 
is kifejezve, pártolja a külön véleményt.

Nehrebeczky Sándor gyakorlati szempontból hasz­
nosnak jelezvén a jelen törvényt, azt annál inkább is el­
fogadja, mert a kisebbségi különvélemény a községi szer­
vezés czéljainak meg nem felel.

Eközben b. Ny ár y Gyula fór. házi jegyző üzenetet 
hoz, hogy az Eszterházi-képtár megvétele iránti törvényt 
a főrendiház elfogadta.

Gonda László a különvéleményt pártolja.
Latinovics Vincze szerint az 1848-ki törvények 

intézkedései által, noha az urbériség megváltása a nemzet 
becsületbeli kötelességévé tétetett, a földesúri gyámság alól 
felszabadult községi lakosság mégis csak urat cserélt, mert 
a szolgabiró hatáskörének tágítása által a megye gyám­
sága alá került; szabályozásra van hát szükség, s ezt a 
beterjesztett törvényjavaslat szerint óhajtván eszközölni, 
azt részletes vita alapjául elfogadja.

Gubody Sándor pártolja a különvéleményt. (Éljen­
zés balról.)

Gr. Zichy Nándor a beterjesztett törvényjavaslat és 
különvélemény közti különbségét nem tartja oly hordere­
jűnek, a mely gátolná, hogy a javaslat részletes vita alap­
jául elfogadtassék. Nézete szerint e törvény csak akkor 
lesz üdvösen alkalmazható, ha a régibb időkből ráuk ma­

áldott meg! Mennyi jót tehet embertársaival, rokonaival 
és igaz barátaival! Neked Márton, van hál’ istennek mi­
ből élned. Megáldott az isten, nem szorultál arra a nyo­
morult rektorságra, a mit el akarsz foglalni. Hallom hogy 
el akarod. Nemes ember vagy, bogádi földbirtokos ; hova 
gondoltál kedves, egyetlen igaz barátom? Én rá vagyok 
szorulva. Én csak nyomorgok a világon. Márton, engedd 
át a rektorságot nekem!

— De barátom, — beszéltem meglepetve, már el 
van döntve az egész dolog. Megválasztanak. Ha csak egy­
két héttel tudtam volna előbb.

— Megválasztanak? Oh milyen magasztos helyzet 
az, mikor elmondhatja magáról az ember, hogy : megvá­
lasztanak ! Akárminek, az mindegy. Kantusprézesnek, tisz­
teletbeli rajzmesternek, valaminek a képző-társaságban, 
szenátornak a városban, vicispánnak a megyén, avagy csak 
elemi tanítónak! Milyen magasztos helyzet! Édes istenem, 
a ki gondot viselsz odafőnn azokra, a kikkel idelenn senki 
se gondol, mikor juttatsz engemet ebbe a magasztos hely­
zetbe ?

Már mozgott a szivem körül valami. Kezdtem saj­
nálkozni rajta.

— özvegy anyám, szegény özvegy anyám te ! — 
folytatá vendégem a láda tetejéről. Oh milyen keserű ál­
lapot az, mikor az embernek nincs betevő falatja, ellen­
ben van egy semmiházi, részeges, szabadságos-katona bátyja 
és van egy szánalomra méltó, szegény, özvegy anyja !

(Anyja? Én istenem, ha az enyim még élne, vagy 
legalább emlékezném rá!)

— Tudom, mit gondoltál, Márton. Oh én azoknak, 
a kiket tisztelek és szeretek s ezek sorában neked is, be­
látok a szivökbe, leolvasom az arczukról, hogy min jár 

I az eszük. Ne tagadd; azt gondoltad, hogy én most hazu- 

radt autonom szellem viszszaállittatik, s épen mivel ennek 
initiativáját látja a jelen törvényjavaslatban, azért részletes 
vita alapjául elfogadja.

Simonyi Ernő a szóban forgó tvjavaslat alapelvei­
vel nincs megelégedve, azért nem fogadja el részletes tár­
gyalás alapjául.

Bánó József eláll. (Helyeslés.)
Hoffmann Pál elfogadja a törvényjavaslatot úgy, 

a mint azt a közp. bizottság szövegezte, részletes tárgyalás 
alapjául, mert abban az elérhető haladás garantiáit fölleli.

Tisza Kálmán a jelen törvény végrehajtását ille­
tőleg egy inditványt kíván tenni, és ezért szólal fél. Több 
megjegyzést tevén Hoffmann és Szüllő beszédére, s más 
észrevételeit a részletes tárgyalásra tartva fönn : a követ­
kezőkben terjeszti be indítványát:

Miután a községrendezés üdvös hatásának minden 
személyi és vagyoni viszonyra ki kell terjednie, hogy a 
jogegyenlőség valósággá váljék, ez pedig föltételezi, hogy 
az úrbéri viszonyok rendeztessenek és az úrbéri maradvá­
nyok megszüntettessenek, nehogy további súrlódásokra nyíl­
jék alkalom; mondja ki a ház határozatilag, hogy a köz­
ségrendezési törvény, ha elfogadtatik is, csak akkor lép 
életbe, ha a fenti ügyekről szóló törvényjavaslatok is tör­
vényerőre emelkednek. Kéri ezt elfogadtatni.

Tóth Vilmos belügyminiszter azt észleli, hogy a 
községi autonomia megalkotása utáni vágy átalános, de 
figyelmeztet, hogy ebben a kellő mértéket meg kell tar­
tani, — kell, hogy hazánk anyagi és szellemi viszonyai 
a községi szervezet megalkotásánál tekintetbe vétessenek. 
A tárgyalás 'alatti törvény mindezeket figyelembe vette, 
s a középutat helyesen vélte megtartani. A kisebb hely­
ségekre nézve lehet kifogást tenni, hogy az aut. szerve­
zetben járatlanok lesznek, de kisebb hibának tartja, ha 
ezek a kezdet nehézségével lesznek kénytelenek megbir­
kózni, mint hogyha kizáratnának az aut. szervezetből. 
Igen jól jegyezte meg Hoffmann képviselő, hogy itt nem 
pol. joggyakorlatról van szó, hanem a községi belügyek 
jó vezetéséről ; nem is érti azon ellenvetést, hogy a viri- 
lis szavazat osztálygyülölséget keltene, legalább a történet 
az ellenkezőről tesz tanúságot mind Erdélyben 1848 előtt, 
mind Horvátországban jelenleg. Osem barátja a miniszteri bí­
ráskodásnak ; de jelenlegi viszonyaink között azt opportu- 
nusabbnak találja a polgári eljárásnál, mert közigazgatási 
törvényeink nem lévén, a polgári biró saját belátása és 
döntvények szerint járhat csak el, melyekért csak lelkiis­
merete előtt felelős, a miniszter szintén igy jár el, az 
igaz, de ezért a parlamentnek felelős ; Tisza indítványát 
közvetlen a részletes tárgyalás után is tárgyalhatónak 
vélve, ajánlja a tjavaslatelfogadását.

Brennerberg Mór (szász) reményű, hogy a szá­
szok többségének véleményével találkozik, kimondván, hogy 
a királyföldre nézve külön törvényt csak akkor kívánnak, 
ha a részleteknél érdekeik mellőztetnének. Pártolja a ja­
vaslatot, — Csanády Sándor a külön véleményt, vala­
mint Horn Ede is, mert nem kapott kellő felvilágosítást, 
Guthy Benő a kisebbségi véleményt pártolva eláll, — 
Kapp Gusztáv (szász) tiltakozik az ellen, hogy valaki 
itt a szászok — és ne pusztán választói nevében — szól­
jon, elfogadja a javaslatot.

Evvel a törvényjavaslat szavazás utján részletes tár­
gyalásra elfogadtatott.

Elnök holnap 9 órára zárt ülést tűz ki.
Ülés vége 2 órakor.

KÜLFÖLD.
Kolozsvár, mirez. 23.

(s.) A szláv, különösen pedig orosz és lengyel 
közviszonyokra vonatkozólag a közelebbi napokban franczia 
nyelven Írott érdekes közleményeket vettünk egy lengyel 
hazafitól, k közlemények, mint említők,—kiválólag len­
gyel érdekeket képvisel s kizárólag a cseh, lengyel, orosz, 

dók. Pedig ha mondtam életemben valaha igazságot, ez 
az. Szegény özvegy anyám! Az én lelkem nyitva áll a 
magasságos egek előtt.

Mit tehettem ? Hagyjam-e, hogy elpusztuljon én 
miattam egy egész család ? Ne tegyek-e jót, mikor lehet­
séges? Áldozatomba került ugyan, mert egy csomó remé­
nyem füstbe ment megint, hanem azért írtam gyámomnak 
és magam helyett beajánlottam Istvánt. Meg is tették, el 
is ment.

Harm ad 1 k fej e z e t.
Alig tudtam megbarátkozni azzal a gondolattal, hogy 

a bogádi rektorságtól elestem. Tehát nem ment ez sem. 
A felső hatalmasság nem engem szánt oda ; ki tehet róla? 
Az a nyomorult István ? Bizony az ő sanyarú sorsában én 
is csak úgy tettem volna. Nyugodj meg Márton, beszéltem 
magamhoz, okosabbat úgy se tehetsz. Szépen összekászo- 
lódunk, megyünk haza, elbújunk mint a murmutér és vár­
juk a tavaszt, mikor majd kizöldül a föld és mi alatta 
leszünk. A murmutérok szomszédságában.

Már fenn volt a kocsin mindenem s feltápászkodtam 
magam is, hogy örökre bncsut mondjak a szürszabóéknak 
és Pápának. A házi nép a szekér körül állott. A gzürszabó 
és felesége kezöket nyújtották felém. Az egyik gyerek egy 
tőlem lopott botot próbálgatott az öcscse hátán, ki egye­
dül hullatott keserves könnyeket távozásomkor. A másik 
kiábált, hogy azt a kosár almát, a mit megígértem, küld- 
jem minél hamarább. A harmadik a lovakkal ingerkedett, 
mig ezek elkezdtek rugdosni feléje. Ez volt a búcsú je­
lenete.

(Folyt, köv.) 
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röviden a szláv sajtó s a szláv népek politikai életének je­
lenségeivel foglalkozik.

E közlemények alapján sietni fogunk t. olvasóinkat 
a hazánkat oly közelről érdeklő pánszláv mozgalmakról, a 
kisebb szláv népek törekvéseiről s politikai életük kivá­
lóbb mozzanatairól tajékozólag értesíteni. S ezt annyival 
is inkább tehetni fogjuk, mivel említett egyéniség, ki a 
legéberebb figyelemmel kiséri mindazt, mi hazája az északi 
colosa russificáló karjai között vonagló Lengyelországra 
csak némi vonatkozással is van, varsói, prágai, krakói és 
lembergi terjedt összeköttetései alapján nyerendő közlemé­
nyeit jövőre is megígérte lapunknak.

Egy Varsóból, f. hó 7-ről keltezett levélből közlen­
dőnek találjuk az alábbiakat, melyek úgy tekinthetők, mint 
a lengyel közvélemény nyilatkozata Lengyelország s Osz- 
trák-Magyarország feladatáról Európa jelen helyzetében.

„Meg kell vallanunk — igy szól kérdéses levelező, 
— helyzetünk (Lengyelország) rendkívül nehézzé vált. Vi­
gaszul szolgálhat mindazonáltal az, hogy egyszerű és köny- 
nyen megérthető e helyzet mindazok részéről, kik helye­
sen fogták fel hazánk jövő feladatát. Avagy kétes lehet-e 
ez a két nagy hatalommal szemben, melyek mind a ket­
ten romlásunkra törnek s melyek másfelől közel vannak 
ahoz, hogy elkeseredett élethalálharczra keljenek egy­
mással?“

„Passiv magatartás, mely ellenáll az erőszaknak, de 
egyaránt ment a túlzás meggondolatlanságától: im ez a 
mi speciális feladatunk Posenben és Varsóban. S e fel­
adat nem tartozik azok közé, melyek szerencsés eredmény­
nyel kecsegtethetnek ; mert ha az ellenség megvesztegetési 
kísérletei nem is tántoríthatnak el egyetlen egy becsületes 
hazafit sem, de anyagilag sem rendelkezhetünk oly erővel, 
hogy ellenállhassunk a halálos főj toga tásnak, s helyzetünk 
valóban kétségbeejtő volna, ha nem állana más alternativa 
előttünk, mint vagy a germanisatio, vagy a russificatio 
karjaiba dobni magunkat.“

„Szerencsére azonban van még egy terünk a műkö­
désre s ez Lemberg. Lembergnek, Gallicziának jutott most 
a kötelesség, hogy ne csak saját specialis érdekeinek vé­
delmére szorítkozzék, hanem ugyszólva az egész lengyel­
ség ügyét képviselje. Mert a dolgok odajutottak, hogy ne­
künk Ausztria-Magyarországgal szövetségre kell lépnünk. 
A nemzetközi politika lehetséges eventualitásai nem fog­
nak e helyzeten változtatni, de nem is változtathatnak. S 
különösen Magyarország helyzete az, mely legközelebbi 
rokonságban van a miénkkel. Gallicziának kell tehát po­
litikai missiónknak, — mely abban áll, hogy Oroszország 
ellen Európa védbástyájául szolgáljunk — kiindulási pont­
ját, Galliczia, melyet bizonyos pontig, de csak is bizonyos 
pontig követnünk kell ! “

— A helyzet Párisban mitsem változott. A városházán, 
melyet a központi bizottság tart megszállva, s mely min­
den oldalról el van torlaszolva, vörös zászló lobog; Vinoy 
40,000 főnyi hadseregével Versailles és Páris közé vonult, 
8 igy a fővárost átadta vak sorsának. A városházába köl­
tözött montmartrei központi bizottság, mint tudva van, a 
Thiers kormányt letette, s helyére egy, a párisi nép által 
választandó kormányt szándékozik emelni, melynek válasz­
tása akként fogna véghezmenni, hogy a proklamált com­
mune holnap (22-én) a községtanácsosokat választja meg, 
s ezek kebléből származnék aztán az uj kormány, melynek 
ha csakugyan létrejő, s ha minden valószínűségi ellenére 
meg fogja buktathatni a Thiers-kormányt, — sikerülni fog 
Francziaországot ismét a despotizmus karjaiba kergetni. — 
A városházi központi bizottság proklamáczióban tűzte 
ki a községtanácsosok választását mult kedden. E 
proclamatio egyszersmind élesen jellemzi a mozgalmat, mert 
az azt aláíró bizottsági tagok mindnyájan obscurus egyéni­
ségek, ignota quantitasok, kiknek még nevei sem ismere­
tesek.

A közp. biz. tagjai közül csak az egyetlen Assygneve 
ismeretes, ki mint látszik, a mozgalom élén áll; ezé is 
csak annyiban, mennyiben a mult évben többször volt ne­
ve említve a creuzoti munkás zavargások alkalmával mint 
e zavargások főintézőjeé. A „Journal officiel“ következő 
proklamáczióban támadja meg a nemzetőrségi központi 
bizottságot:

Párisi nemzetőrök !
Egy bizottság, mely központi bizottság névvel ruház­

ta fel magát, miután számos ágyút hatalmába kerített, 
Párist torlaszokkal halmozta el, a rend védőire lövetett, 
foglyokat tett, s Lecomte és Thomas tábornokokat hideg­
vérrel meggyilkoltatta. Kik ezen bizottság tagjai ? Senki 
sem ismeri őket. Senki sem mondhatja meg, minő párthoz 
tartoznak. Kommunisták-e ők vagy bonapartisták, poroszok 
vagy ezen hármas szövetség ügynökei? De bárkik legyenek 
is, ők Páris ellenségei, melyet a pusztulásnak szolgáltat­
nak ki, Francziaországnak, melyet a poroszok zsákmányá­
vá tesznek, a köztársaságnak, melyet a despontizmusnak 
szolgáltatni ki ! — Ama gyalázatos bűnök, melyeket elkö­
vetnek, minden igényt a bocsánatra elvesznek azoktól, kik 
követik őket, vagy alája mernék magukat vetni. Ha maga­
tokra akarjátok válalni a felelőséget ama gyilkosságokért 
és bűnökért, melyeket el fognak követni — maradjatok ott­
hon. Ha azonbau becsületetek és szent érdekeitek miatti 
aggodalom van szivetekben — csoportosuljatok a köztársa­
sági kormány és nemzetgyűlés körül.

Páris, márcz. 19.
Aláírva a Párisban jelenlevő miniszterek által : 

Dufaure, Jules Favre, Picard, Jules Simon, Pothuan, Leflo. 
a kormány hiában appellál a párisi nemzetőrség 

eszélyességéhez és hazafiaságához. Ezek vagy a lázangókkal 
czimborálnak, vagy otthon ülve nyugodtan engedik üvőlteni 
az utczákon a legszélső anarchiát, mely pár nap alatt már 
annyira megnőhet, hogy nem fér Párisban, hanem kiönt Lion- 
rakiönt Marseillere, s elárasztja az egész Francziaországot, 
úgyhogy végre is meg kell érni a franczia nemzetnek amaz 
uj arczulcsapást, hogy a porosz hadaknak kell helyreállita- 
niok a rendet, s vele talán a bonapártizmust, vagy orlea- 
nizmust. Mint már távsürgöny hírét hozá, a porosz csapa­
tok kivonulása már is beszüntettetett, és St.-Denis-hon 
nan a támadás egyenesen Montmartre ellen intéztetnék, új­
ra hadilábra állíttatott.

A KELET magán-távirata.
Feladatott Pesten, márcz. 24. 10 ó. 10 p. d e.

Érkezett: márez. 24. 2 d. 55 p. délbe.

Legújabb hírek szerint Vilmos császár Ki­
rály ő flgevel találkozand.

Parisban az antiforradalom nagyban ter­
jed; a Boulevardokon Thierst eljenzik.

Bismarck fölszólította Favret, hogy a fran­
czia kormány fojtsa el a párisi zavarokat, el­
lenkező esetben a poroszok ismét megszállják a 
város körüli erődöket. Favre Ígéretet tőn ez iránt. 
Az alkudozások tehát ismét megindittattak a lá­
zadókkal.

Lyon, Marseille, Bordeaux a constituante 
pártján állnak. A lázadók elfogták Chanzyt s 
megöléssel fenyegetik, ha megtámadtatnak.

Bukarestben a német győzelmi ünnepély 
megtartását az utczai csőcselék meggátolta; az 
ünnep ély helyéül kijelölt termet szétrombolták, 
úgy hogy a rendőrség kellett, hogy közbelépjék. 
A kormány beadta lemjndását.

NAPI HÍREK.
— A hely i Jótékony nő-egylet által rendezett zené- 

szeti estély a franczia sebesültek és károsultak javára, 
tegnap este a lehető legszebb sikerrel folyt le a színház­
ban. Szemnek, fülnek, müizlésnek bőven kijutott az élve­
zetből s a teljesen lefoglalt páholyok és zártszékek mér­
sékelten fölemelt árai nem kevesebbet fognak juttatni a 
segélyezettek számára is. Valóban nem tudjuk, hol kezd­
jük rövid megjegyzéseinket az egyes számokra. Talán em­
líthetjük első sorban ama gyönyörű képletet, mely, bár 
másod ízben, ma még is elragadólag hatott. Az egész 
színpad hátulja egy nagy etagére-t ábrázolt, melyen egy 
egész sereg kis gyerek volt elhelyezve, leleményes porczel- 
lán alakok jelmezében. A közönség alig is győzte magát 
kigyönyörködni bennök. A müigények is bőv kielégittetést 
nyerhettek ; hallottuk Beethoven indulóját (Athen romjai) 
Szőcs Emilné és Korbuly Ida négykezü kifogástalan elő­
adásában ; Batta ötösét (Resignation) zongorán harmoni- 
umon, hegedűn, tenor hegedűn és cellon b. Huszár Ádám- 
né, Gegenbauer, Lotschanek, dr. Hincz György és Battek 
öszhangzatos kivitelében ; Weiszbach k. a. szép csengésű, 
remény telj es énekét két számban (Ördög Róbert romança 
és pár magyar népdal) ; Gerecsné finom könnyüdségü da­
lát (Gounod keringője), melyet ismételnie is kellett; az 
összes zenekar erőteljes játékát (Teli nyitánya és a Mar­
seillais, melyet a közönség tapssal fogadott) — szóval a kö­
zönség teljes megelégedéssel távozott — volna az előadás­
ról, előbb azonban Feuillet A marquisné arczképei-t is 
végig kellett néznie, mely 11 utánig folyt kissé vontatott 
előadásban. Lehet, ha a figyelem nem lett volna annyira 
kifogyva : több hatást tesz vala e különben elég finom 
élű kis tréfa, bár nélkülözi teljesen a drámai alapot. — 
Medgyaszai I. k. a. elpártolva szakmájától, a szobaleányt 
adta. Kérjük maradjon az operetténél, ott talán inkább 
elnézhető túlzó márkirozása s kéneső-szerü mozgékonysága.

— A kalli. congressnsban a kisebbségi javaslat mel­
lett az erdélyi részekből csak három világi képviselő sza 
vazott (Mikó Mihály, Gajzágó Salamon, Ugrón Lázár), a 
többségi javaslat mellett szavazott a két erdélyrészi papi 
képviselő (a püspök ő excja s Veszély) és két világi (b. 
Józsika Lajos, Hilibi Gál János). Érdekesnek tartjuk meg­
említeni, hogy az egész congressusban csak három pap 
találkozott, kik a kisebbségi javaslat mellett szavaztak 
(Babies egri kanonok, Hatala egyetemi tanár és Ștefani).

— A „Kolozsvári kör“-nek helyi érdekekkel foglalkozó 
szakosztálya jövő vasárnap délutáni 4 órakor Kővári László 
elnöklete alatt újból ülést tart. Ez alkalommal dr. Török 
Aurél a mult ülésen megkezdett érdekes felolvasását foly­
tatja az egészségügyről, s K. Papp Miklós tesz je­
lentést a Kolozsvárit pár év előtt alakulóban volt, de 
fennakadt tűzoltó-egylet állásáról. A „K. kör“ 4-ik szak­
osztálya a legnagyobb erélyt készül e nélkülözött intéz­
mény létrehozatala körül kifejteni.

— A kolozsvári kereskedelmi és iparkamara f. hó 
29-én (szerdán) d. u. 4 órakor rendes közgyűlést tart, a 
melynek főbb tárgyai: a temesvári kereskedelmi kamara 
körirata az arad-temesvári vasút megnyitása ügyében; a 
bukovinai kereskedelmi kamara indítványa a Dunafejede- 
lemségekkel kötendő vámszerződést illetőleg; a kamara 
1869—70-ki számadásának előterjesztése stb. Kolozsvárit, 
márcz. 23. 1871. Az elnökség.

— A helybeli „Hilaria“ dalegylet f. év april hó 1-n 
a városi vigarda termében bohócz-estélyt rendezend követ­
kező müsorozattal : 1. Hebräer Ball v. Koch. 2. Kolozs­
vári gázvilágitás. (Couplet). 3. Wein, Weib und Cigarren, 
humorist, felolvasás. 4. Egy gyilkosság, vagy életrehozási 
kísérlet a gálványtelep pneumatikái készletével. Végül 
boneztani felolvasás. 5. Leiden und Freuden der Liederta­
fel „Hilaria“ (Couplet). 6. Állatnégyes, Brixuertől. 7. Qua- 
tuormanus csodagyermek hangversenye zenekar kísérettel. 
8. Die Prinzessin von Kannibalien oder Narrheit und Fo­
tografie, Operett 2 felvonásban Genéé R.-től. — At. ez. 
pártoló tagok belépti jegyei f. hó 31-én és april elsején a 
a városi vigarda termében délutáni 3 -6 óráig adatnak ki. 
A választmány,

— Gyermek-jonrnalistika. Néhány nappal ezelőtt meg­
említettük,*  hogy „kis tükir“ czim alatt egy újság jelenik 
meg; most a gyermekirodalomban ismét két vállalatot kell 
registrálnunk Az egyik a „Kisujság“, melyet Dolinay -indi- 
tott meg, a másiknak czime „Kis lap“ szerkesztője Forgó 
János (Agai Adolf.) Sok egyszerre három ily vállalat; de 
ha elfogulatlanul kell nyilatkoznunk a „Kis lap“ mind 
tartalmára mind pedig kiállítására nézve jóval fölülmúlja 
versenytársait. Képei semmi kívánni valót sem hagynak fönn.

— Szentesben törvények. A hivatalos lap márczius 
22-iki száma közli a Lonvédkerűletek uj beosztásáról, a 
honvédloyasszázadok szaporításáról, a honvédorvosi kar 
szervezéséről, a honvédzászlóalji tisztek személyzetének 
változásáról, s a honvédeknek tiszti és altiszti kiképzés 
czéljából leendő egybehivásáról szóló szentesített és a tör­
vényhozás mindkét házában már kihirdetett törvényeket.

— A király vadászata Gödöllőn. A’„Vad. sVers.Lap“- 
nak írják: 0 felsége mart. 18-án reggeli 9 órától délután 
4’/2-ig vadászott. E hosszú vadászatot csak reggelizés 
szakitá meg, mely 15 perczet vett igénybe. A vadászat 
alatt hideg északi szél fújt, s úgy havazott, hogy déltáj­
ban 3 láb hó lepte el a földet. Az összes hajtásokban ta­
lált szalonkák száma mintegy 40 lehetett, melyből 14-et 
ejtettek el. Ô felsége négyet lőtt le, s egy rendkívüli szép 
őzbakot, melynek 11 láb magas, kettős kereszt formában 
összenőtt nyolezas agancsai mindenki figyelmét magokra 
vonták. — A király kíséretében voltak Gablenz tbszernagy, 
gr. Bellegarde, négy hadsegéd s Beniczki Ferencz, a koro­
najószág igazgató.

— Dr. Kondor Gnszláv, a pesti egyetem magántaná­
ra ugyanazon egyetemhez az elemi mennyiségtan tanszé­
kére rendes tanárnak neveztetett ki.

— Egy pap, a ki fejére vonta a pápa átkát. A „Lu­
zerner Zeitung“ közhírré teszi a pápa bulláját, melylyel 
Egli luzerni fegyházi lelkész átok alá vettetik. A negyedik 
indok igy szól : „Egli ur nyilvánosan, a gondjára bízott 
nyáj előtt egyházi állásában nyílt tiltakozást emelt a Pé­
ter és utódai primátusáról szóló constitutio IV. fejezetbon 
foglalt azon határozat ellen, hogy vallási és erkölcsi ügyek­
ben a pápa határoz s ex cathedre csalhatatlan. Minthogy e 
határozat azon hozzátétellel van összekötve, hogy ha vala­
ki, mitől isten őrizzen, ellene merészelne mondani e hatá­
rozatunknak — átkozott legyen : természetes, hogy Egli ur 
alája esik az egyházi átoknak, annál inkább, mivel meg- 

| gondolatlanság nem mentheti.“

Köze AZB ASÄ e.
A d.-sz.-mártoni pincze-egylet

alapszabály-tervezete.
(Folytatás)

c) További részletfizetések a választmány által meg­
határozandó 6 heti időközökben 10% részletekben teljesi- 
tendők.

d) A befizetésnek a társulati pénztárnál kell történni.
e) Részletfizetésekre a részvényeseket a választmány ■ 

nevében térti vevényes (reteur-recepisses) levél által közvet­
lenül az egylet igazgatója szólítja fel.

f) Részletfizetésre felszólításkor csak a hátrálékban 
levő nyugták számai tétetnek közzé.

g) Ha a fizetés sem levélben, sem az újságban köz­
zétett felszólításra meg nem történnék, joga van az egyletnek a 
késedelmező részvényest az újságokban megjelent utolsó felszó­
lítás napjától számított 1 h map elteltével, az aláírásból szár- „ 
mázott minden jogától megfosztottnak tekinteni; a már befi­
zetett összegeket az egylet javára írni; az illető részvény­
nyugtákat megsemmisíteni s helyökbe, ugyanazon számok­
kal jegyzett újakat adni'ki.

h) Az előlegesen kiadott részvények ideiglenesek; az 
évi lejáratú, osztalék-szelvényekkel ellátott végleges részvé­
nyek csak akkor bocsáttatnak ki. mikor egy-egy részvé­
nyes után 50 frt. egészen be lesz fizetve. Az aláirt rész­
vények s azokra előlegesen befizetett összegek a részvény­
könyvbe iratnak be.

4 A közgyűlések :
a) a közgyűlés képviseli az összes részvényeseket. 

Szabályszerűen hozott határozatai minden részvényest köte­
lezne^,

b) Rendes közgyűlést minden évben egyszer — ápri­
lisben — az elnök vagy helyettese köteles egybehívni.

c) Rendkívüli közgyűlést hi össze az elnök, ha az 
igazgató választmány vagy a kibocsátott részvények ’/3-dát 
biró részvényesek, Írásban nyilvánítva, szükségesnek tartják.

d) Mind a rendes, mind a rendkívüli közgyűlések 
székhelye, Dicsőszentmárton.

e) A közgyűlésben résztvehet minden részvényes tag, 
ha részvényeit a gyűlést megelőzőleg 14 nappal az igazga­
tóságnál leteszi, melyről igazolványt kap.

f) Szavazati joggal csak azon részvényes bir, a ki a 
maga vagy más szavazat-jogos részvényes részéről, mint 
igazolt megbízott, az igazgatóságnál, gyűlés előtt 14 nap­
pal 3 részvényt, fennebb irt módon letett.

g) Egy szavazatra 3 részvény ad jogot; 10 szavazat­
nál többel egy részvényes vagy meghatalmazott sem bírhat.

(Vége köv.)

— A „Providentia“ bécsi kölcsönös biztosító­
társaság tavalyi deficitje 96,695 frt, mit biztosítóinak után- 
fizetéssel kellene fe iezniök. Mint egy bécsi szaklapból ol­
vassuk, a — szebeni Trausylvánia — kölcsönös biztosító­
társaság szintén veszteséggel zárta be tavalyi évét, s Né­
metországban is egy pár kölcsönös b*ztositó-társaság  hal­
doklóban van. Ellenben a részvényes biztosító-társaságok az 
elmúlt évet mind kisebb-nagyobb nyereménynyel zárták be.

Igen természetes, hogy ily körülmények között a 
közönség a kölcsönösöktőlel- s a részvényes-társaságokhoz 
fordul, melyek az egyszer megfizetett díjhoz semmi kö­
rülmények között utánpótlási fizetést nem kívánnak.

Távirati tudósítás a bécsi tőzsdéről.
Mart. 23-én 5% Métalliques 100 frt 58.35. Kamat 

58.35. 5% Nemzeti kölcsön 100 frt. 68.15. 1860. Köl­
csön 95 80. Bankrészvény 728. Hitelintézeti részvény 200 
frt. 269.50. London 10 ft. st. 100 frt. 23’/» kr. 124.70. 
Ezüst 122-25. Cs. kir. arany 5.85. Napoleondor 9.94.

Úrbéri kötvények: Magyarországi 79.50. Temesi 
75.75. Erdélyi 74 25. Horváthországi 83.50.___________

Felelős szerkesztő Szász Béla»
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Bilionese eltávolít 14 nap 
alatt minden bőrtisztátlanságot 
és redöt, elűz görvélyt. szeplőt. 
és májfoltot. Garantirozva !
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szünteti meg!
Kolozsvárit mindkét szer egyedül 
Binder K. gyógyszerésznél 
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Figyelemre méltó hasznos 

találmányok!
A LONDONI VILÁGKIÁLLÍTÁSON 1862-ben 

kitüntetett gyógyszeres illatszerek 
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Okleveles gyógyszerész találmányai; 
és vegyész gyártmányai KOLOZSVÁRIT 

cs. k. pátens által törvényesen védelmezve.
Az egész osztrák ‘birodalom és Magyarország te­

rületére cs. k. kizárólagos kiváltságot nyert:
Gyógyszeres növényi

VIC TORI A PA RFÜM.
Erősítő és szépítő illatszesz, mely álta­

lánosan hasznosnak elismertetett.- 
Mint illatszesz, mint szépítő mosdó-szer, 
mint szájmosó, mint füstölő’ -szesz és a 
leghatósabb ideg- és izom erősítő.

Egy üveg tartalma 8 lat 
VICTORIA PARÏÜM.

Ara 1 frt 40 kr. o. é.
Ezen illatszert ö Felsége a csá­

szárné és királyné legmagasabb elisme­
réssel PALOTA-FÜSTÖLÖÜL elfogadni 
kegyeskedett.

Kitüntetett gyógyszeres-növényi
BALSAMIN HAJESSENTIA.

A hajkorpa gyors eltávolítására, a hajbör 
tisztítására és erősítésére s főképpen a 
haj hullása ellen. Egy eredeti üveg 
tartalmaz 8 lat BALSAMIN-ESSENTIÁT.

Ára 1 frt 25 kr.
BALSAMIN HAJERŐSITŐ POMÁDÉ 
a haj hullása ellen és a hajnövésének 
elősegítéséül. Egy eredeti nagyobb té­
gely ára 1 frt O. é. minden raktárban,

PURITÁS-PECSETTISZTITÓSZESZ 
Melylyel minden KELMÉK és KESZ­
TYŰK színváltozás nélkül gyorsan tisz- 
tithatók. Egy eredeti üveg ára 35 kr.

Kitüntetett gyógyszeres .növényi

AR0MAT1N SZÁJVÍZ.
A foghus erősítésére, a fogak épen tartá­
sára s tisztítására, és a szájrészek ren­
des ápolására, a könnyen vérző iny- és 
lógult fogak szilárdítására; úgy szintén 
az odvas vagy bérakott fogaktól, dohány­
zástól vagy egyébként bűzös-szájszag 
gyors elűzésére, és azonnal kellemes 
szájlehellet eszközlésére. Egy eredeti 
nagy üveggel : Ára 1 frt 25 kr. o. é.

Kitüntetett :
MAGYARNEMZETI

BAJITSZPJKDIIO.
Általánosan kedvelt, szilárdul öszvetartő, 
s tetszés szerinti hajlékonyságáért, mely 
a bajuszai nem töri, sőt fésüléskor sem 
tépi, s mivel zsebben hordozás alatt is 
megtartja eredeti jó minőségét, minden 
időszakban kedvezőleg használható. Egy

Védjegyes ércz-dobozban ára 35 kr
Kitünte'ett.-

ERDÉLYI-FLÓRA MOSDÓ és BE- 
RETVÁLKOZÓ-SZAPPAN

védjegyes borítékban. Ára 25 kr: o. é.
KARICAL BALZSAM:

TYÚKSZEM IRTÓ GYÓGYSZER.
Mely állal a „Tyúkszem“ fájdalom 
és metező eszközök nélkül gyorsan és 

gyökeresen eltávolítható. Ára 1 frt.
Kitüntetett Hajfestőszer:

JUVENTAS-HAJFESTO-SZESZ.
Mely által az őszhaj, szakái, ba­
jusz és szemöldök óra alatt az 
ifjú kórhoz hasonló természetes szőke-, 
barna- vagy feketére, több hónapokig 
tartósan színezhető, és oly állandó, hogy 
a rendes mosdások után is változatlan 
marad. Használati eszközökkel és utasí­
tással. Ára 2 frt 50 kr. o. é.

r Kitüntetett:
ERDÉLYI FLORA POMÁDE.

A haj szépítésére és rendes ápolá­
sára. Ercztedös üveg-tégelyben.

Ára 50 kr. O. é. minden raktárban.
Az üvegeken kiálló betűkkel van jelelve.-
BÄNYAY F. K. Kolozsvárt.
9®”’ A fennebb jelölt szabott árakból 

minden Ducetes megrendeléseknél 10% 
azaz egy tized ár leszámitódik, nagyobb 
megrendeléseknél aránylagcsan több ked 
vezmény van szabályozva. A megrende­
lések egyenesen Kolozsvárra a Redoutte 
átellenében lévő BÁNTAY LITERÁT1 
KÁROLY saját házához intézendök.
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okvOSll-AG megvizsgálva, S VEGYTANlLACi 
elemezve ÁRTALMATLAN létrészekből levők­
nek TALÁLTATTAK, s mint legjobb minőségűek 
y HITELESEN AJÁNLVA vannak.

Pástétom 1 kis doboz 4 frt. 
1 nagy doboz 9 frt. 

— frt 
1 frt 

— frt 
— frt 

frt 
frt 
frt

» _
« sa Strachino 1 font
(I Chester 1 font

Eidami 1 font
Neufchatel 1 darab

ÇftÂ Fromage de Brie 1 font —
Ementhaler 1 font . —
Croi 1 font ... —

Cl

Török puliszka 1 font 
Karlsbadi ostya magyaróval 

1 darab . — frt
Karlsbadi ostya vanilliával 

1 darab . . — frt
Karlsbadi ostya csokoládéval 

1 darab . . — frt

96
60
96
20
96
80
48

kr. 
kr. 
kr. 
kr. 
kr. 
kr. 
kr. 
kr. 
ir.

K-«s
h 
h
'S

Heri g páczolt (Rollhering)
1 darab . . — frt 

Hering hollandi fűszerezett, Hering 
marinirt 1 darab — frt 

Pisztráng olajban 1 doboz 3 frt 
Hering „
Szárdinia 1 doboz . 
Szárdicia nagyobb

1 doboz . . 
Szárdinia legnagyobb

1 dob íz . . 
Angolna 1 font
Viza Ikra (Caviar) 1 font 2 frt 

„ „ valódi orosz
1 font . . . 4 frt 

Bothal, Stockfisch 1 font — frt

kr. 
kr. 
kr. 
kr.

— kr.
48 kr.

Spécifique le meilleur et le plus utile
«-M pour toilette d’ hommes ét de dames.

f Véritable poudre cosmétique de Lyon
qualité supérieure

pour la conservation et la régénération du teint 
Das Vorzüglichste und Nützlichste

für Damen und Herren Toilette.
Echtes Lyoner feinst Cosmetisches-Pulver, 

zur Conservirung und Herstellung des 
feinsten Gesichts, Hals und Arm Teints 
Dépôt principal à Transylvanien chez Monsieur JULES 

KARVÁZY, Klausenbourg.

Haupt Niederlage für Siebenbürgen bei Herrn JULIUS 
KARVÁZY in Klausenburg.

Fennirt szépítő szer különösen hölgyeknek — kik arcz- 
testbőrüket 

ható, annál 
kezeskedik.

gyönyörű fehérré akarják hajporozni — nagyon ajánl- 
inkább, mert ártatlan szer, miről is a Lyoni készítő
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Nyomatott az ev. ref. fótanoda betűivel Steiu Jánosnál


